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FABOPY BEPEUKW — 95 ‘ GABOR BERECZKI - 95

2023 1. MapumncKoe Hay4vHo-

negarornyeckoe  coobLlecTBo
oTmevaeT 95 net labopa bepeu-
KW — BblJAloOLErocs BEHrepcKoro
mHHO-yrpoBeaa, JokTopa huiono-
rM4eckunx Hayk, npodpeccopa, kpyn-
HOro vccriefoBaTens  Mapuiickoro
A3blka, BO MHOTOM OMpeaenvBLIEero
pasBUTVIE MAPUIACKOTO S13bIKO3HAHWS.

[abop bepeukn poguncs 24 map-
Ta 1928 1. B 1Oro-BOCTOYHOM BeH-
rpun, B ceneHun bekew (komuTart
Bekel), B cembe MNOTOMCTBEHHbIX
KpecTbsiH. 3[ecb Xe C OoTnuynem
OKOHUMN pedopMaTopCKylo TMMHa-
3uto. ELLe B rogbl y4ebbl B rMMHa3unm
OFPOMHOE BfUSIHWE Ha Manb4uka
okasana kHura Mwuknowa >Xupaun
“Finnugor rokonsagunk” («Hawe
hbVHHO-yropckoe pofcTBo»), 6na-
rogaps KOTOPOW OH Hawen pgeno
CBOEN XW3HM — unccreaoBaHue
PMHHO-Yropckunx A3bikos. B 1948 r.
nocTynun B YHMBEPCUTET WMEHMN
Metepa [lasmaHs B byganewTe
(HblHe YHuBepcuTeT nmeHun JlopaH-
Aa OTBélwa), HO COo BTOPOro Kypca
B KayecTBe cTuneHamata nepesen-
ca B bByxapecTtckuin yHuBepcuTeT
ONSA U3y4eHNst PyMbIHCKOrO Si3blka 1
nuTepaTypbl. YcBauBaTb 3TOT $13bIK
emy nomorasno 3HaHue paHLy3cKo-
ro U naTvHckoro A3bikoB. B 1952 r.
OKOHYWI BY3 C AUNIIOMOM Y4uTEns.

OceHbto 1952 r. I. Bepeuku Ha-
Yyan pa6otatb B WHCTUTYTE A3bIKO-
3HaHus BeHrepckol akageMun Hayk,
OTKyAa BCkope Obin HanpasneH B
acnupaHTypy JleHuHrpagckoro rocy-
[apCTBEHHOTO YHMBEPCUTETA UMEHMN
A. A. >)KnaHoBa Ha kadenpy mHHO-
yropckux A3blkos. B JleHnHrpage oH
KOHTaKT1poBan ¢ MapunNCKUMM JINHT-
BUCTaMW 1 Npruobpen npaktuyeckme
3HaHMs sa3blka. OOHOBpEMEHHO B
TeyeHune Tpex net npopaboran nek-
TOPOM BEHrepcKoro sidblka.

B roabl yuebbl B acnmpaHType na-
pannenbHO n3y4van 3CTOHCKUI S3bIK.
YacTto esgun B TapTyckuii yHuBep-
cuUTeT K 3aBepylollemy Kadenpomn
PMHHO-YropcKMX A3bIKOB akageMuKy
Maynto ApucTta, KOTOpbI Momoran
eMy CBOMMM COBETaMM W Hanpaensn
B Hay4HbIX U3bickaHusx. Bo Bpems

noe3fok B OCTOHUIO MO3HAKOMUIICS
co cBoeln byayLuen xeHon Maen Ku-
1cK (B anbHeliwem npenogasarernb
3CTOHCKOrO 53blka B YHUBEpCUTETE
nmenun JlopaHga OTBéwa, nepeBoa-
YMK SCTOHCKOW 1 BEHrEepCKOW Mo3asnn
n nutepatypbl). B 1957 r, nocne
OKOHYaHWs acnupaHTypbl, BEPHYCS
B WHCTUTYT fA3blko3HaHWA BeHrep-
CKOW akagemMum Hayk 1 Havan pabo-
TaTb aCCUCTEHTOM.

9 masa 1958 r. B JleHuHrpagckom
rocyqapCTBEHHOM  YHUBEpCUTETE
Mabop bepeLkn 3awmuTn kaHanaaT-
CKyl0 auccepTaumio Ha Temy «PuH-
HO-yropckMe 3MeMeHTbl B JeKcuke
Mapuirckoro sisblkay. B pesynsrarte
CPaBHUTENbHO-UCTOPUYECKOTO  UC-
CrnefoBaHVsA NEeKCUYecKon cucTe-
Mbl MapUICKOro si3blka C y4eToM
ony6nuKoBaHHbIX MaTepuarnos UM
6bino  BbisiBrieHo okoro 700 ma-
PUNCKNX CIOB, MMEILLUMX COOTBET-
CcTBUSA B (DMHHO-YTOPCKUX S3bIKax.
Bnocnencteun B pasnuyHbiX UH-
HO-YrOpCKMX XypHanax OoH ony6nu-
KOBan 3Ha4MTENbHOE KONMYEeCTBO
3TUMOSIOTUYECKMX TIOA0B, Hanvcan
HemMaro TeopeTnyecknx pabor.

C 1959 r. pabGortan cTapwum
npenogaearenem, 3atemM LOLEHTOM
kadpeapbl PUHHO-YTOPCKMX A3bIKOB
YHuBepcuteta umenn JlopaHpa
OTtBéwa. C 1973 r. 3aBegosan ka-
deapon, B 1979 r. nonyyun 3saHue
npodeccopa.

B oktabpe 1987 r. B BeHrepckoi
akagemMmu Hayk 3aluTun OOKTop-
CKyl aucceptaumto “A cseremisz
nyelvtorténet alapjai” («OcHoBbI
MNCTOPUYECKOW TpammaTviki 4epe-
Mucckoro sidblkay). MoTpeboBanack
UcknounTensHas  pabotocnoco6-
HOCTb npodeccopa, YTobbl co3natb
3TOT TpyA Kak obobLieHne pesynb-
TaToB CBOEN PaboTbl M NPEXHUX
nccnegoBaHuin B obnactu ucrtopu-
yeckom (HOHETMKM, Mopdonormm,
TIEKCUKOMNOTUN  MapUIACKOro A3blka.
B 1994 r. B Cerege gucceptauusi
6bina onybnukoBaHa nof 3arnasmem
“Grundzuge der tscheremissischen
Sprachgeschichte  |-II”  («OcHo-
Bbl VICTOPUM MapUIACKOTO $A3bIKa»)
(Studia Uralo-Altaica; 34—-35).
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B 1986-1995 rr. I. Bepeuku pa-
6oTan B yHuBepcuTeTe I YauHe
(Utanus), rae Hapsigy C BEHrepckum
S13bIKOM  MpenoAaBan  3CTOHCKUN,
DVHCKUIA, MAPUACKUIA A3bIKM U PUH-
Ho-yrpoBesieHue. B ueHTpe BHUMa-
HWS nccnepgosaTens Bcerga Obinu
MapuiLbl, B 4aCTHOCTU WUCTOPUSI U
neKkcuka A3blka, a Takke sI3blKoBble
KOHTaKTbl Mexay (OUHHO-YropcKuMm
N TIOPKCKUMU A3bikamu MoBOMKbS.

I Bepeukn 6bin n3bpaH Mo-
YeTHbIM [OKTOpPOM psfa 3apybex-
HbIX YHMBEPCUTETOB, B TOM 4ucre
Taptyckoro (3ctoHus; 1990), 6bin
MOYETHbIM YNeHOM PUHCKOro nu-
TepaTypHoro obuiecTtsa, ObLiecTBa
«Kanesanav, PUHHO-YropcKoro
obuectBa (PuHnaHaus); O6Le-
cTBa poAHoro s3blka (OCTOHUS);
Ypano-antaickoro o6uiectsa (lep-
maHus). pesvgeHT BeHrpumn Ha-
rpagun ero opaeHom «3a 3acnyru»
(2003), npesugeHT PUHNSHAUM —
Pbluapckum opaeHom benoi Po3bl,
Mpe3ngeHT JOCTOHUM — OpaeHOM
«Kpect Maapbsamaa» (1998). B
2005 r. yyeHbIi Obin yOOCTOEH no-
YeTHOro 3BaHWSA  «3acnyXeHHbIi
aeatenb Hayku Pecny6nvku Mapuit
On». Harpagy emy Bpy4yunu 20 aB-
rycta B Mowkap-One Ha uepemo-
HUK 3akpblTa X MexayHapoaHoro
KOHrpecca uHHO-yrpoBegoB.

Cpeaun duHHO-yrposeaos I Be-
peLKn M3BECTEH Mpexae BCero Kak
nccnepoaTtenlb  MapuncKoro A3bl-
Ka n ero guanektos. B Mapuiickown
pecnybnuke oH nobeisan 6onee 10
pa3, 06be3ann noyYT! BCe panoHbl,
cobpan GoraTenwmnin guanekTHbIA 1
ONbKMOPHLIN MaTepuan. 3To 6bin
y4eHbI BeCbMa LLIMPOKOTO Ananaso-
Ha, co3gaTenb HOBbIX MPUHLMMOB B
N3yYeHUN MapuncKoro Asbika. Benu-
K1 ero 3acnyru B obnacTtv ucropuye-
CKOW pOHETUKIN, MOPEONOTUN N CUH-
Takcuca, a Takke AManekTonorum.

Mo wHWUMaTMBEe W npu nog-
fAepXKe BEHrepckoro Kommnosurtopa
3ontaHa Kogas . Bepeuku BmecTe
CO CBOWM KOIMEroi, My3blkOoBeOOM
n atHorpachom Jlacno Bukapom c
1958 r. cobupan wmartepuanbl Mo
A3bIKY, (PONbKIOPY, HapOAHON My-



3blke B Bonro-Kamckom peruvone.
[0 MHEHUO MapuUCKMX FNMHIBUCTOB
N UCTOPUKOB, 3TO ObIN APYXHbIA pa-
60TOCNOCOOHBIN [yaT SHTY3MacTOB.
Onu BgBoem nocetunu 6onee 300
nepeBeHb, 3anucanu okorno 4 000
Mapuickux, YAMYPTCKWX, MOPAOB-
CKMX, YyBaLLCKWX, TaTapckux n balu-
KMPCKMX NeceH, NpoBenu CpaBHeEHVe
HapogHon My3blku Bonro-Kamckoro
pervoHa C BEHrepckow HapogHou
My3blkol. CobpaHHble MaTepuarnsbl
Obinu onybnukoBaHbl B aHTOMNOMM-
ax “Cheremis Folksongs” («Yepe-
MUCCKMEe HapoaHble necHu»; 1971),
“Chuvash Folksongs” («YyBaLuckue
HapoaHble necHu»; 1979), “Votyak
Folksongs” («YAmypTckue HapogHble
necHuy; 1989), “Tatar Folksongs”
(«TaTapckue HapoAHble  MECHWUY;
1999). 3a a1 paboTbl aBTOPbI ObINK
yaoctoeHbl  paH-npu  BeHrepckow
akagemun Hayk. Jlobo3HaTenbHbIW,
a TaKKe OMOPUCTUYECKUA B3MMsAL,
[ BepeuLk/ Ha XWU3Hb Hallen oTpa-
XeHue B ero memyapax “A Nevatol az
Uralig” («OT1 HeBbl fo Ypanay; 1994).
Camblii  3Ha4MTENbHBLI  BKNag
y4eHbll BHeC B paspaboTky Teope-
TUYECKNX BOMPOCOB JIEKCUKOMNOTUN 1
nekcuKorpachum  Mapuiickoro ssbika.
B aHanuse gnaxpoHuyeckyx npobnem
asblka I. bepeLkn BecbMma ymeno, HO
04YeHb OCTOPOXKHO Onuparcst Ha Tpa-
AVLUMM UCTOPUYECKON KoMMapaTuBy-
CTUKV U JOCTMXKEHNSI KOHTPACTUBHOM
NUHrBUCTUKW.  [peanoxeHHas UM
VHTEprpeTaumus CroxHbiX BOMPOCOB,
KacaloLLUMXCsl MapunCKoro s3blka, B
pabotax “L'unité finnoise de la Volga
a-t-ell e jamais existé?” («CyuecTBo-
Bana nu Koraa-HMbydb BOMKCKas
dumHckasi yactb?»; 1982) u gp. He
BbI3blBAaET COMHEHWN. bnarogaps ero
CaMOOTBEPXXEHHOMY  PeAaKTOPCKO-
My Tpydy HayuyHbli myp Pecnybnuiku
Mapuin 3n monyymn MHOTOTOMHbIN
croBapb JpeHa beke “Mari nyel-
vjarasi szoétar (Tscheremissisches
Dialektworterbuch)” («Cnoapb Ma-
punckux guanektoBy; 1997-2001).
M3paHHyto B 2002 1. mMoHorpadmio
“A cseremisz nyelv térténeti alaktana”
(«AcTopuueckasi Mopdponorvs  Ma-
PUINCKOrO £3blka») MOXHO paccma-
TpuBaTb Kak oboOLieHve uccreno-
BaHW, CBSA3aHHbIX C MapuiLamu.
Knura “Magyar nyelv finnugor alapjai”
(«®PUHHO-yropckne OCHOBbI BEHrep-
CKOrO 13blka»), BblaepXaBLUasi He-
CKOIbKO NepensfaHvn, npeaHasHaya-
nack AN BEHrepcKyX CTYAEHTOB.
Mapuiickum s3eikom I Bepeuku
Bnagen v npenopasan ero B byga-

newTckoM YyHuBepcutete. OH Ha-
nucan y4ebHMK MapumrcKoro sblka
“Chrestomathia ceremissica” («Xpe-
CTOMaTusi 4epPeMUCCKOro  sA3blkay;
1990), kyaa Hapsigy € ¢onbknopom
BKIIOYMN 1 OTPbIBKM U3 Npoussene-
HUIN Mapuiickmux nucatenen O. Lab6-
napa, C. YaeawiHa, M. Kasakosa v ap.
B ero nmepesoge CTUXM MapuACKMX
noatos H. Myxura, Y. Kelprn, I. Ma-
TiokoBckoro, B. Konywmba Bownu B
aHTomnorno MHHO-Yropckomn nutepa-
Typbl, U3aaHHyto B 1974 .
Mpodbeccop sBnsieTcss aBTOPOM
MHOTVX Hay4HbIX TPYAOB M y4ebHU-
KOB 7151 YH/BEPCUTETOB, CPEAM KOTO-
pbix crnegyeT oTmMeTuTb “Cseremisz
(mari) nyelvkényv” («pammartuka
yepemMmnccKoro (Mapuinckoro) s3bl-
ka»; 1971), “Fondamenti di linguistica
ugrofinnica”  («OcHOBbI ~ (pUHHO-
YropcKoro  A3bIkO3HaHusA»;  1998),
“Bevezetés a balti finn nyelvészetbe”
(«BBegeHve B npubanTtuincko-uH-
ckoe s3blko3HaHue»; 2000) n ap.
YUyeHoMy NpUHAANEeXUT MHOXe-
CTBO CTaTell O B3aMMOOTHOLLEHMSIX
MeXay BOIDKCKO-CODMHCKUMKU 1N NepMm-
ckumu  Asbikamu:  “Permi-cseremisz
lexikalis kolcsonzések” («IMepmcko-
yepeMmnccKMe rekcuyeckue  3anm-
cTBoBaHusi»; 1977), “A Volga-Kama-
vidék nyelveinek arealis kapcsolatai”
(«ApeanbHble OTHOLLEHUS  MeXay
sA3blkamn  Bonro-Kamckoro  pervo-
Hay; 1983), “Turkische Zige in der
Struktur des Syrjanischen und ihr
Ursprung” («TypeLkue 4epTbl B CO-
CTaBe KOMW-3bIPSIHCKOrO si3blka W
ux npowuicxoxaeHver»; 1992), “Der
Sprachbund des Volga-Kama region”
(«513blkoBoe  06beauHeHne Bonro-
Kamckoro pervioHa»; 2007) n gp.
[abop bepeLkn Bcerga 6bin no-
criepoBaTenieH U LeneycTpemsieH B
CBOMIX TBOPYECKUX MOWCKax, UMen
LUMPOKUIA Kpyrosop, obnagan nowuc-
TUHE 3HUMKMoneanyeckon apyamum-

EVENTS, PEOPLE, BOOKS

en B obnactn VHHO-YrpoBeAeHUs.
B nocnegHvie rogbl OH BMecTe CO
cBoel ObIBLUEN CTyAEeHTKOW, Tiop-
konorom Knapown Apsrawm pabo-
Tan Hag cocTaBfieHneM 60MbLLOoro
3CTOHCKO-BEHrepcKoro crnosaps,
3TYIMOIOTNYECKOro crioBapsi Mapui-
CKOro 4i3blka, a Takke Hag nepeso-
AoM mapwiickoro anoca “HOropHo”,
MOSIBMEHMNIO KOTOPOrO OYeHb pafo-
Bascs 1 KOTOPbIM BOCXULLANCS.

Momumo HayuHow pabortel I Be-
peukn Obin  nepesogunkom. Ero
A3bIKOBbIE HaBbIKV ObINN LUMPOKMU
n mybokuMn 1 BapbMpOBanMCb OT
A3bIKOB €BPOMNENCKON KynbTypbl, Ha-
npvmep, A0 YpanbCKUX $S3bIKOB MW
THOPKCKMX A3bIKOB [NoBormkbs. C donH-
CKOrO $3blKa Ha BEHrepCcKuin OH nepe-
Ben “Ismeretlen katona” («HeussecT-
Hbl conpaty; 1982) BaHo JlnHHa 1
“Moréna” («MopeHa»; 1977) INaypwu
BuwnTa; ¢ 9CTOHCKOrO Ha BEHrepeKuii —
nepByto YacTb LMkna pomaHos “Tode
ja oigus” («lMpaBmpa v cnpaBennu-
BOCTb») AHTOHa XaHceHa Tammcaape
“Wargaméae” («Bapramsia») nop 3a-
rnaesuem “Orcad veritékével” («B note
nuuax; 1967), pomanbl “A car 6riltjie”
(«Uapckuin  6esymeu», 1983) wu
“Martens  professzor elutazasa”
(«OTbe3n npodeccopa MapTeHcay,
1989) Aana Kpocca un “A torténelem
szépsége” («Kpacota wuctopumy,
1998) Bumsu Jywk.

Mo mHMuMaTVBe ¥ noa pykoBoA-
CTBOM npodeccopa yHMBEPCUTET B
Bynanewre cran 6a3on ans Bcex
(PMHHO-YIPOB, A€ MOYTU eXeHe-
AenbHO, Kak Adoma, cobupanuck
noan Ana Jonrux, BecenbiX nocu-
[OeroK, eCTeCTBEHHbIM 3aTeVHUKOM
KoTopbix 6bin Mabop Bepeukn. OH
ObIN NPU3HAHHBEIM aBTOPUTETOM Ha
MeXAYHapoaHOM YpOBHE B OUH-
HO-yrpoBefeHun, yBaxaembIM npe-
nogaeatenem cpeau CTYAEHTOB U
CYacTNMBbLIM OTLOM, AEA0M.
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